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AR® 7. — Le produit net de cette loterie sera en-
tidrement et exclusivement destiné au Centre de Puéri-
culture: le chef du bureau des finances est commis

pour contrdler emploi de cette ressource et en adres-

ser.un compte-rendu an Commissaire de la République.

ART. 8 —"Le présent arrété sera enregistré, com-
muniqué et publié partout ofi besoin sera.

’ Lomé, le 11 janvier 1040.
L. MONTAGNE.

Magasin des approvisionnements généraux

ARRETE No 18 portant modification a Particle 2 2»
Darrété no 705 du 27 décembre 1939 concernant
le magasin des approvisionnements généraux,

LE GouverNeur DEs COLONIES,
OFFICIER DE LA LEQION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

i‘ Vu e décret du 23 mars 1021 délerminant les attributions

~

ef les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo; |

Vu fe décret du 10 septembre 1036 portant réduction
des dépenses administratives du Togo, modifié par celui
du 20 jaillet 1937;

Vu Parrété du 17 juin 1924 réglementant le ;nagasin
%énéral, ensemble tods les texies le modifiant ou le complé
ant et notamment larrété n® 705 du 27 décembre 1030;

ARRETE :

ArmTicLE Premier. — Par dérogation aux disposi-
tions de Varticle 2 de Varrété du 27 décembre 1939
susvisé, pourront gfre achetés au compte du magasin
pénfral des sacs i produits,

Arr. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-

_muniqué et pablié parteut oi1 besoin sera,

Lomé, le 11 janvier 1940.
L. MONTAGNE.

. S
Wuvre A'aide et d'assistance aux nouveau-nés
des villages de gégriégation

ARRETE No 19 désignant le Chef du Service de Santé

pour assuarer les fonctions de président du comifé

" directenr de P(Euvre d'aide ef d’assiséance onx non-
veau-nés des villages de ségrégation,

Lt GoUvERNEUR DES COLONIES,
OFFICIER .DE LA LEGION O'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

¥u le décret-<dlu 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigue an Togo;

Vu le déeret du 19 septembre 1936 portant réduction
des dépenses administratives du Togo, modifié par ceini
du 20 juillet 1937;

Vu les statuts de POeuvre dfaide et d’assistance aux
nouveau-nés des villages de ségrégation;

Vu Parrété: no 349 da 14 octobre 1930 awtorisant 'institu.
tion, d’une. Oeuvre d'aide et d'assistance aux nouveau-nés
des villages de ségrégation et approuvant ses siatuts;

Vu le départ du territoire de Madame Pialowx, présidente
active du comité directeur de’ I'Oenvre;
ARRETE :

ArTicLE PREMIER. — Pendant Vabsence du Terri-
foire de Mme, Pialoux, les fonctions de président du

3

comité directeur de PQeuvre d’aide et d'assistance aux
nouvean-nés des villages de ségrégation sont assurées
par le chef du service de santé du Territoire.

ART. 2. — LU’inspecirice des Oeuvres d'assistance so-
ciale assiste aux séances du comité en qualité de délé-
guée du Commissaire de la République.

ARrT. 3. — Le présent arrété sera enregistré, commu-
niqué et publié partout oll besoin sera.
Lomé, e 12 janvier 1940
L. MONTAGNE.

Prorogalion de crédiis

CARRETE No 21 complétent Parrété no 125 du 30 dé-

cembre 1939 codrcernant la prorogation de crédifs,
exercice 1939 ' . ,

Le Gouverneur bDEs COLONIES,
OFFICiER DE LA LEGION D'HONNEUR,
. CoMmMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

Vu le décret du 10 sepiembre 1036 portant réduction
des dépenses administratives du . Togo, modifié par celui
du 20 juillet 1037, ' : -

Vu le décret du 30 décembre 1012 sur Ie régime financier
des colonies; -

Vu le décret du 14 jamvier 1039 porlant approbation des
budgets du Toge pour lexercice 1038;

Vu Varrété no 725 en date du 30 décembre 1939 porfant
prorogation de crédils, exercice 1938, .

Vu B tlépramme-lettre ne 20 du 3 janvier 940 du com-
mandant de cerclt de cepire; ’

ARRETE +

ArTicLE Premier, — Est complété comme suit Par-
rété no 725 du 30 décembre 1939 susvisé portant pro-
rogation jusqu’an 28 février 1940 de ia période pen-
dant laquelle pourront se consommer les frais de

. dépenses afférents aux travaux ci-aprés désignés:

CHAPITRE XXH
ARTiCLE 2

§ 2 — Construction du pont de Yapala.

Art. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-
munigué et publie¢ partout oit besoin sera,

Lomé, Ie 13 janvier' 1940.
L. MONTAGNE, '

Service général de la prophylaxie et du Iraitement
” de I trypancsominme

| ARRETE Ne 96 orga;ziswzf le fonctionnement dn sor-

vice général de la prophylaxie ef du iraifement de
la trypanosoniiase qu Togo.

e Gouveangur General pE LA, O, F,,
COMMANDEUR DE LA LEGION DYHONMEUR,
Haut-Commissaire DE La RepusLioue au Togo,

Vu ie décret du €3 mars 1921 déterminant les attributions
et fes pouvoirs du’ Commissaire de la République au Togo;
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Mu e décret dn
des dépenses aﬁmmlstrahxfes du Tego,
du 20 juillet 1937;

Vu les arrétés ministériels du 20 janvier 19030 relatifs
Vorgznisation administrative ¢’un service général autpnoms
de prophylaxie et de traitement de la maladie du sommeil en
Afrique occideptale frangaise et au Teogo;

Vu Varrété général 342 8. 5. M. du 30 janvier 1939 portant
création d'un service autonome. de la maladie du sommeil;

" Sur la proposition du Gouverneur des colonies, Commissaire
de la Rép publique au Togo et celie, agréée par Pinspecteur
général de:s services sanitaires de A F., du chef du ser-
vice général autonome de Iz maladie du sommexl en A, (3 F.
et au Togo;

ARRETE :
AgrTiIcLE PREMIER, — Dans le territoire du Togo, les

19 septembre 1936 portant réduction
modr?x:: par celui

- cercles de Mango, de Sokodé et les subdivisions aufo-

nomes de Bassari ef Lama-Kara sont déclarés contami-

“nés de trypanosomiase.

Les cantons des cercles d’Atakpamé et de Palimé,
olt est constatée une immigration défiditive ou saison-

A

nigre des populations cabraises, sont soumis a une

siirveillance sanitajre.

TAgt, 2, — Le service général de la trypanosomiase
orgamse en exécution de Varrété ministériel du 20

- janvier 1939 susvisé est chargé de la- lutte contre Ia

maladie du sommeil dans cette régwn, .dans Jes condi-
tions et avec les moyens prévus i l’arretﬁz général
no 342 du 30 janvier. 1939

ART. 3, — Le chef du service général de la frypa-_

nosomiase en A. O. F. et au Togo dirige les sectéurs
spéciaux et annexes du terrifoire,

II reldve de Pautorité du Hant-Commissaire-de la
République et, au point de vue technique, de Pinspec-
teur éenerai des services sanifaires ef médicaux de
PA. F

I est chargé, dans i’ensemble du terrifoire, d7étu-

dier et de contrdler tous les faits notables toncernant
Ia trypanosomiase, !

1l est assisté d’un délégué, médecin commandant
des T. C. désigné par le Haut-Commissaire de la
Republlque et résidant a Pagouda, qui le représente
aupres des autorifés locales, inspecte et controle les
organismes et formations spécialisées du territoire.

Art. 4. — Les besoins du service en personnel et
en matériel feront [objet chaque année d’un plan
d’ensemble qui sera élaboré par le médecin-chef du
service général de la maladie du sommeil aprés avis
d'un conseil consultatif composé de:

Président »

Le médecin-chef du service général de la maladie
du sommml '

Vice. prészdeat

Le délégué du médecin-chef dts service général de
la maladie du sommeil;

- Membres :

Les chefs de circonscriptions a#dministratives-intéres-
SEES

Les .médecins des secteurs,

Le chef de la subdivision des trasfaux publics du
nord,

L’mspezteur des eaux et foréts du ternfo;re

_sari les cantons de
[ - Kandjock (Oti), Nawaré, .Guérin-Kouka, Kidjaboun,

Deux chefs indigénes désignés par le Cemmxssalre .4

de la République,

Le vice-président supplée le présadent en cas d’ah~ A

sence ou d’empéchement. Il assiste &- toutes les réu-
nions. :

Le conseil consultatif de la trypanosomiase s¢ réunit
une fois par trimestre {février, mai, aoiit,' novembre).
Il est appelé & donner son avis sur:

fe programme de prophylaxie thérapeutique;

le programme de prophylaxie agronomle;uﬁ,

le programme de prophylaxie sociale;

Ie programme des constructions nouvelles et campe.
ments nouveaux.

Le plan général annuel sera approuvé par Te Coni~
missaire de la République en conseil d’administration.

ART. B, — Le territoire du Togo csmprend quatre
secteurs spéciaux :

Ne 1/T. ~ Comprenant dans la subdivision de Lama-
Kara, tes cantons de: Lama-Tessi, Siou, Défalé,
Nmmisougm ‘Kouméa, Kodjéné-Bas, Lassa, Sirka,
Soumdina, Kétao, Pouda, Massédéna, Boufalé et dans
fe cercle de Mango le canton Tamberma ouest
(Koutougou et Okoutoula). .

Ne 2/T. — Comprenant dans la subdivision de Lama-
Kara, les cantons de Lama-Kara, Yadé, Bau, Tchaut-
chau, i’ya, Tcharé, Djamdé, Sara-Kaoua, Pessidé,

- Léon, Alloum, Kadjalla, Abouda, (Lassa Sud-Kara,

Soamdma, Sud~i{ara Lama-Tessi, Sud-Kara) Landa-

Posanda, dans le cercle de Makgo ‘les cantons de -

Kandé (Kandé»Atanté, Pessidé) dans le cercle de
Sokodé les cantons de Bafilo, Soudé-Koumondé, Kémi-

i ni et dans la subdivision de Bassari le canton de Dako.

Ne 3/T. — C-u?'n‘pren&nt dans la subdivision de Bas-
Bagsari, Kabou, Bidjabé, Bangéli,

Katchamba, Namon et Dimouri,

Dang le cercle de Sokodé les cantons de : Sokodé,
Krikri, Parataou, Komnaherg, Fasaou, et ie& vi!lages
é’engrahon 5

Ne 4/T, -~ Comprenant le territoire actuel du cercle
de Mango a Pexception des cantons de Kandé (Kandé,

‘Ataloté, Pessidé), et Tamberma-gst compris dans le

sectenr no 2,

ART 6. - Les cantons du Moyen-Togo, mis sous
régime de surveillance sanifaire saaﬁ intégrés dans le
gecteur 3 T.

A cet effet, le secteur est complété :

lo — Par un poste administratif de police situé a
Blitia, destiné & conirbler la circulation enfre le sece
teur ei le reste du territoire;

20 — Par’ une base médicale située a Anié qui
poursuivra par les méthodes ufilisées dans les secteurs

spécianx I’etude de la p{}pulatxon flottante du Moyen- .

Togo, -

Ces deux organismes fTonctionneront en collabora-
tion sous Ia direction du médecin-chef du secteur 3 T,
et sous le contrdle du chef du service ou de son
délégué. . : .

Les cercles de Palimé et Atakpame sont- constitués
en serteurs annexes, ﬂrgamsmes de sm‘vedlance et de
sondage, R

Lés secteurs de prophylaxie dans le territoire sous
mandat du Togo sont ainsi répartis: (Tablean).




HEEPARTITION DES SEGT’EI’JES DE PRQPHYLAXIE
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" e POPULATION . " "
. l§ CaThGOKIE EFEUR * visites Recencement HYPSOSE?‘W‘S Postes-Filtres | VILLAGES
b N* {sectelr spétial) SUBDIVISIONS par CERCLES ex‘lstaljtws frontiéres de ségrégation
o _on A sonder . : {zoulignées) ou .
SECTEUR APPELLATION CENTRE {secteur annexe) subdivision prévaes prévuos libres prévus
sfinuellement .
t Lama-K 107.995 dé
Secteur 1T | Pagouda Pagouda 113.030 tma-hara Soko Pagouda al'étude aleétude
Spécial Mango 5.035 Mango
s : Mango 19.390 Mangf;. >
j| Secteur {27 | Lama-Kara | Lama-Kara 108.817 Bassari 2.179 Sokodé Pagouda a étude a létude
Spécial Sokodé 18.009 Sokodé
Lama-Kara 69.239 Sokodé
y Bassari . ‘
Secteur 3T | Sokodé Sokodé 99.903 dssar 40.017 : Sokodé Sakodé 5 létude a Pépude
Il Spécial Sokodé 39.886 | Sokodé
. .
Secteur F 4T Mango Mango 106.778 Mango 106.778 Mango Mango i 'étude al'étude
Spécial ' v .
P
Secteur 5T | Atakpamé | Anié 81.157+ | Atakpamé 81.157 | Atakpamé Anié Blitta | aléiude
Aunnexe “ : {poste admimistracfl
| de filtrage)
Secteur {67 | Palime Palimé 43.013 | Palimé 43.013 | Palimé
Anpexe } ;
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TITRE 1} TITRE 1l
Prophylaxie médicale Prophylaxie agronomique el sociale -
Art. 7. — Le médecin-chef du service général a Art. 11. — Les chefs de tircﬁbnscfiption assureront

autorite sur tout le personnel des sectenrs et le person-
nel de contrdle et d’étude de la zone de surveillance.

I} assure le dépistage, le traitement des mmalades
aingl que la réalisation des mesures techniques et
administratives ayant trait & la {rypanosomiase dans
les secteurs.

b établit annuellement un programme des circuits
a effectuer par les équipes des secteurs et le soumet
au Commissaire de la République pour approbation.

Les voitures automobiles ainsi que le personnel
technique et administratif nécessaire - au fonctionne-
ment du service. seront mis A sa dmposxtlon en nombre
. fixé, sur sa proposition et aprés avis du conseil con-
suiiatzf par le {Zommlssarre de la Républigue.

ARt 8. — Les medita;‘ﬁents, panc:ementx et matériel
technique seront réceptionnés et stockés i la pharmaﬂ
cie d’approvisionnement qui les délivrera au service
de la prophylaxie et du traitement de la trypanoso-
miase sur demandes du délégué du chef du service.

- Les atttres besoins en matériel divers de ve service
" seront satisfaits au moyen de délégations trimestriel-
les de crédits faites dans les conditions habituelles aux
chefs de circonscription intéressés sur les diverses
rubriques budgétalres

ART. 9. — Chacun des secteurs est dirigé par un
médecin européen qui releve directement du médecin-
chef du service et de son delegue

Chacun des secteurs spéciairx corﬁprendra une eqm-

pe de prospection et en prlnmpe deux Equipes de trai-
tement,

Le médecin-chef du sectéur 3/T. (Sokodé) poursui- |

vra Pétude de la zone de surveillance. -
Des voitures automobiles, du personnel technique
et administratif seront mis & Ia disposition des méde-

cing des secteurs par le médecin-chef ‘du service.

Le personnel non spécialisé effectuera un stage
4 Pécole de Ouagadougou avant d’entrer en fonction
dans les équipes mobiles ou dans les hypnoseries.
La durée de ce stage est de deux mois pour Ies méde-
cins curopéens (ou autres munis du diplome d’Etat
francais de docteur en médecine, ou d’un titre admis
en équivalence), de trois mois pour les médecins
auxiliaires et les agents sanitaires.

la période d’instruction des éleves-infirmiers auxi-
liaires indigénes est de six mois; elle est sanctionnée
par un examen technigue et pratique; en cas d’échec
a cet examen, elle ne peuf étre prolongée gue d’une
péride de frois mois, au ferme de laguelle suit la
nomination d&’infirmier-auxiliaire ou le lcenciement.

Durant 1a période d'instruction les éieves sont soumis - |

au raglement de 1'école de QOuagadougou,

Art. 10, — Les commandants de cercle et les
chefs de subdivigion autonome prendront toutes dispo-
sitions utiles pour assurer les rassemblements de la
population en vue de la prospection et du traitement.

A cet effet, des agents recenseurs seront chargés |

d’établir, au cours de Vannée précédant la date présu-
mée du passage des £gquipes de prospection, un
recensement minutieux des populations i visiter.

Les absences aux rassemblements ou Vopposition
faite aw travail des équipes seront signalées par les
médecins-chefs des équipes de prospection 4 autorité
administrative qualifice pour apprécier les faits indi-
qués et les sanctionner, le cas échéant. ~

Pexéeution du plan de prophylaxie agronomique établi
dans les conditions fixées a Darticle 4 du présent
arrété, et approuvé par le Commissaire de la Républi-
que. lls géreront les crédits corréspondants.

Art. 12, — Les chefs de circonscription seront égale- | -

ment chargés de Vexécution du plan de prophylaxie
sociale de ia trypanosomiase, comportant des mesures.
telles que Péloignement de villages des zones dange-
reuses, ol la prophylaxie agranoquue s’averermt
insuffisante ou irréalisable ete..

TITRE IV
Des campements, hangars et outres constructions

ART. 13. — Le chef du service des travaux publics

et des transporis assurera lexécution du plan de’
construction des campements, hangars et autres béti-.

_ments ¢tabli dans les conditions fixées i [*article 4 du
present arrété et approuvé par le Comimissaire de }a
Repubhq&.ﬁe

Tes crédits destinés &

-

conscription. S

/ TITRE V",
i\ Emigration /‘

ART. 14. — Les :«:Monzsaﬁon situées hors’.
secteur dans la région du Moyen- TGgQ feront 1’ob]et :

d*une étude médico-administrative de la part des mé-
decins chargés de cette région et des chefs de circons-
cription intéresés.

La surveillance dont cette région est Pobjet ne

. prendra fin que lorsque suivant les résultats de Vétude-
1 ci-dessus prévue, qui seront transmis par le chef de

circonscription avec son avis le dépistage et le trai-
tement des malades ainsi que la prophyiaxie sociale et
la prophylaxie agromomique seront jugés effective-
ment re&hses

ART 15, — Aucun mouvement d’émlgratzon nouveatt
ne pourra étre entrepris avant la levée de cette sur-
veillance, décidée par le Commissaire de la Républi-
(jue, &prés avis du médecin-chef di service.

ART. 16. — En ce cas, le Commissaire de la Républi~
que fixera, aprés avis du chef du service et des chefs
de circonscription intéressés, les points du territoire.

.qui’ pourront Btre colonisés par les md1géncs prove-.

nant des secteurs spéciaux,

\

ArT. 17. — Pendant la période d"gmde l’exode d'in-

digtnes originaires des secteurs spéclaux désirant pé-"

nétrer en zone de smveziiancc sera exceptionnel et
temporaire,

ArT. 18. — Aucun malade en cours de trajtement

" ne powra €tre autorisé 3 ‘quitter un secteur spécial

sans raisons exceptionnelles,

Les chefs de canton intéressés devront signaler 21
Pautorité médicale toute tentative d’exode hors sec-
teur des malades appartenant 3 leur canton, .

L’autorisation ne pourra étre accordée par les autori-
tés administratives, qu'aprés avis du médecin-chef du
secteur inféressé et lorsque celui-ci se sera assuré de la
stérilisation du sang périphérique.

L’absence des malades ne devra. pas dépasser la

" durée fixée par le medecm;. 81 e)(ce;:u’uonm:Eiz&mfmtJL

” e K

ey

- ces travaux seront gérés sur
sa proposition soit par lui, soit par les chefs de cipn
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le: éeplacement est autorisé de manitre définitive, il

" donnera liéu A4 transmission du dossier médical au
. médedin qualifié de la zone de surveillance.

Art., 19, — Tout indigéne désirant sortir d'un sec
teur spécial ou y entrer devra se munir d'un passeport
délivré par Padministration du liew et visé par le mé-
decin-chef du secteur local ou de la zope de surveil-

-lance, constztant la stérilité du sang périphérique de

Pintéressé,
ArT. 20. — Les indigenes autorisés & se déplacer
devront, 3 la sortie et A Venirée des secteurs, se pré-

senfer munis du passeport, au poste de filtrage de
Blitta.

L’agent de Uautorité adminlstratlve préposé a ce
poste refoulera tout indigine non muni du passeport
et [e signalera i Vautorité intéressée pour sanctions,

Apt. 21, - L’agent préposé au poste de Blitta
exercers un controéle administratif de Ia circulation,
11 remettra 4 chaque voyageur le premier volant d'un
passeport tiré d'un carnet & souche et enverra le

‘second velant, pour confrdle, au médecin de Hassis-

tance médicale indigéne, chef de la subdivision sani-
taire du lieu de destination. A son retour au liew

. d’origine le voyageur remettra au poste de contréle
de Blitta le volant qui- lui aura été délivré & son
premier passage. C

La souche sera annotée en conséquence.
L’agent préposé au poste de Blitta sera assisté dans
sa tache par un personnel de police,

ArT. 22, — Sous réserve des dispositions prévues

‘i Particle 2, la circulation est libre dans les limites’ |

des secteurs spéciaux telles qu’elles sont définies

a [artitle 5. .
' ~ TITRE VI

Assistance médicale indigéne

?&W. 23. — Les équipes de prospection- collabore-
ront & Uassistance médicale an moyen de vaccinations

(jennériennes ou autres) pratiquées lors de rassemble- -

ments.
~ Les équipes de traitement concowrront aussi large-
ment que possible a lassistance médicale.

En fin de mois, chaque médecin-chef de secteur
Sp&{:ia] adressera au délégué du chef du service géné-
ral, & Pagouda un télégramme établi selon les instruc-
fions de la chefferie générale de Bobo-Dioulasso.

le délégué du chef de service -télégraphiera les
résultats’ de la lutte anti-sommeilleuse ef de VAL M, 1

itinérante & la chefferie générale de Bobo-Dioulasso, |
- en discriminant Paction de chaque secteur- spécial. -,
- Copie de ce télégramme sera adressée par ses soins

au chef du service de santé du territoire,

Les médecins-chefs de secteur traiteront les ques-
tions. d’A. M. L dans. les rapports semeﬁrieis_et
annuels qu'ils adresseront aun délégué du sennce, i

charge pour ce dernier de les transmettre i la chef- - 1

fer;e de Bobo-Dioulasso avec ses observations.

-Le matériel, les médicaments, les objets de panse-
. ment nécessaires 4 Vexercice de assistance médicale

pratiquée par les- équipes de prospection et de traite-

‘ment, seront délivrés au secteur selon la réglementa-

tion du service de santé du ferritoire.
B TITRE i~ =~ ~
. o % Dispositions diverses

ART.__?4 —sLe chef du 'service général de Ia

.'trypauosamlase et son délégué jouissent de la fran-

.. chise postale ot félégraphlque dans toute Pétendie

" -:dll fernton'& L

LN

Le délégué du chef du service général de la mala-
die du sommeil correspond directement avec le c¢hef
de service,

Les médecins chargés des secteurs spéclaux cor-
respondent pour toute question de service avec le
délégué,

Les médecing de PA. M. 1. chargés des secteurs
annexes correspondent avec le délégué pour tout ce
qui touche cette partie de leur activité médicale,

La correspondance des chefs de secteurs ap délégué
s fait sous le couvert du chef de la dreonsceription
administrative. Cependant toute la correspondance pu-
rement technique est adressée directement.

ArT. 25, —— Le délégué établit un rapport semes-
triel d’ensemble sur le fonctionnement des secteurs.
Le rapport du deuxiéme semestre est complété par des
cartes, ainsi que des graphiques et sfatistiques portant
sur U’année entitre.

Trois exemplaires de ces rapports sont adressés aw
Commissaire de la République, Celui-ci en transmet
deux armpliations .au Haut-Commissaire de la Répu-
blique & Dakar avec ses observations] qu'il communi-
que au ¢hef du service général 3 Bobo-Dioulasso.

Les aufres pikces périodiques sont établies par le
délégué en triple expédition dont :
au chef du service generaf de la trypanosomiase et les.

deux autres envoyées directement.au Commissaire de

ia République,

Art, 26.. — Le chef du service général de la maladie - ]

du sommeil et son délégué ont autorité au point de vue
administratif et disciplinaire sur le personnel des sec-
teurs, dans la limite préyue par les statuts organiques.

Les mutations a Pintérieur clu service: sont pronon-

cées par le médecin délégué, i Pexclusion teutefms ’

de celles qui intéressent le personnel européen “gui
seront prononcées par le Commissaire de la Républi-
que, sur proposition du chef du service

les propositions fouchant Davancement ef la dis-
cipline du personnel sont adressées par le délégué
au médecin-chef du service général qui les transmet
i son tour au Commissaire de la République.
.~ Par exception 4 ce gui précede le régime discipli--
naire du personnel infirmier fera Pobjet d'un arrété
du Haut-Commissaire de la République, dans lequel
seront fixées également les nouvelles soldes, et les
nouvelles conditions de recrutement, d’avancement
dadministration et d’habillement de ce personnel
Le chef du service de santé du Togo adresse au Com-~
missaire de la République aux dates réglementaires.
son apprecaatlon sur Pactivité de chacun des agents.
européens des. secteurs dans ie domaine de Vassis~
tance médicale indigéne,

Arr. 27. — En ecas d’épidémic dangereuse, de
cataclysme, et de menace grave pour la santé publi-
que le personmel du service de la trypanosomiase
pourra étre ut;hse par le Commissaire de la Répu-
‘blique.

| f.".'_' Art, 28, — Le Commissaire de la Repubhque fixe-

- ra par arrété dans la limite de ses pouvoirs les sanc-
' tions applicables pour infraction aux obligations im-

.mposeee aux indigenes par le présent arrété,

Agrt. 20. — Les daspoqi’hon% des arrétés antarleum
sont abrogées,

Art. 30. — Le présent arrété sera pubile au [, O,
de I’A Q. F. et du territoire du Togo.

Dakar, le 15 janvier 1940,
Leonw CAYLA.

Vune est adressée

R
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ANNEXE & Parrété no 96 die 15 janvier 1040

PERSONNEL
A — xrection, hypnoseries, dispenstires :

Médecin délégué du chef de service;
Un sous-officier comptable européen;

3 Commis d’administration;

1 Aide-médecin;

0 Infirmiers;

6 Microscopistes;

2 Charpentiers;

2 Manceuvres;

1 Inferpréte;

1 Garde.

B — Equipe de prospection o 1:

1 Médecin européen;

1 Médecin auxiliaire;

1 Agent recenseur;

14 Microgcopistes;

2 Commis d’administration;

1 Infirmier.chef des mz{:roscoplsfﬁts

1 Infirmier (A. M. L et idjections de blanchiment);

1 Policier;

2 Manceuvres;

1 Menuisier,

C — Eqmpe afg praspecimfz ne 2
1 Médecin européen;
1 Agent recenseéur;
© 14 Microscopistes; : .
© 2 Commis d’admxmstra’smn,
1 infirmier-chef des microscopistes; ’
1 Infirmier {A. M. [, et m]ectlons de blanchiment);
1 Policier;
2 Man&uvresg
1 Menuisier,
' D — Eguipe de prospection no 3:
1 Médecin européen;
1 Agent recenseur; K
2 Commis d’admams’tratlon,
- 14 Miecroscopistes;
1 Infirmiér surveillant les mu:rest:opastes
1 Infirmier {(A. M. L. et injections de bianchzment);
3 Policiers;
2 Manceuvres;
1 Menuisier; |
1 infirmier résidant 3 Sokodé chargé du mater:ei
au départ;
2 Manceuvres,
E — Egulpe de prospection ne 4.
1 Médecin européen;
1 Agent recenseur;
14 Microscopistes;
1 Infirmier surveillant les microscopistes;
1 Infirmier (A. M. L et injections de blanchiment);
2 Commis d’administration;
3 Manceuvres;
1 Menuisier;
1 Policier;
1 Infirmier (matériel}.

¥ — Equipe de traitement :
" En’ principe deux équipes de traitement pour
une équipe de prospection.
1 Equipe de traitement devra comprendre :
1 Chef d’équipe médecin auxiliaire;

4 Infirmiers {(dont 1 pour FA: M. L);
1 Policier.

© des travaux publics des colonies, chef du

Dans la zone de surveillance (Anié€) une égaipe de
traitement. Donc au total neuf équipes de traitement.

G — Poste jiltre de Blitta -

1 Chef de poste;
2 Policiers ou gardes de cercle.

ACTES CONCERNANT LE PERSONNEL
ACTES DU POUVOH? CENTRAL

PERSONNEL EUROPEEN

-Affectations

Par décisions des :
6 janvier 1940, — Mwe. Gaetan, dame employée des

| - cadres du Gouvernement Général de E’A. O, F, en ser-

vice, détaché au Territoire, est affectée a I’école euro-
péenne de Lomé, en rempiaﬁement de Mle, Edme.

Le leutenant vétérinaire Poinsot, mspecteur du ser-
vice vétérinaire et de Uélevage, est nommé adjoint au
chef de la’ subdivision administrative de Mango.

M, De Guis& Robert Félix, adjoint des services civils,
est nommé, i compter du 1e février 1940, gérant comp-
table du magasm général ét agent transﬁatré du ser-
vice local, en remplacement de M. Wallon Gaston,
agent f:omptabie du cadre local des chemins de fer,
appelé 3 d’autres fonctions.

8 janvier 1940, — M. Laugier, ingénieur-adjoint de
1re classe des travaux publics, est chargé temporaire-
ment et cumulativement des fonctions de chef du ser
vice des travaux publics et des mines et de celles de
directeur du réseau du chemin de fer du Togo, en reme
placement de M, Pialoux, ingénieur principal des tra-
vaux publics, mobilisé en qualité de lieutenant du
génie.

La présente décision aura effet pour compter du
12 janvier 1940, date & laquelle, aprés entente inter-
venue entre le capitaine, chef du bureau militaire et le
lietttenant du- génie Pialoux, est fixé Ee départ de ce
dernier.

11 janvier 1940, — M Mlllelm adjoint pnncnpal
des services civils, est nommé deposztalr&mmptable
des logements du chef-lien, en remplacement de M.
Wallon, comptable du cheinin de fer, appelé a d’autres
foactmns

DIVERS

Boissons alcooligues
Par décision no 8 du

6 janvier 1940. — Est autorisée Uimportation et la
mise en vente au Togo de la boisson dénommée :
Whisky « Daniel Crawford ‘De Qlascow ».

c. F. T

Sar:5~aniafmamuf du budget annexe

Par arrété ne 16 du: ) .

11 janvier 1940. — M, Laugier, ingénieur adjoint
service des
travaux publics et des transports du Togo, est nommé



